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V 0O R B EME R K UN G

iese Sammlung entsprang dem Vergniigen eines ungelehr-
Dten Liebhabers der Antike. Sie erhebt keinen anderen
Anspruch als den, wiederum Freude zu machen an Fund-
stellen, die vielleicht nicht allzu bekannt sind. Es sei hier
kein Lexikon der iiblichen Zitate und Merkspriiche erwartet.
Auch will die Sammlung nicht etwa einen Querschnitt durch
das antike Denken geben, sondern an Tiefgedachtem und
Gutgesagtem schlechthin eine nachdenkliche Lust erwecken.
— Dem Grundsatz der Tusculum-Biicherei entsprechend,
der auch dieses Werk angehért, werden Urtext und Uber-
tragung dargeboten. Fiir diese verdankt die Sammlung meh-
rere Prigungen den Werken verschiedener Ubersetzer, von
der kriftigen Stobdus-Verdeutschung Gg. Froélichs, gen. Le-
tus von der Lémnitz (Basel 1551), dessen altertiimelnde
Sprache zuweilen beibehalten wurde, bis zu der vorbildlichen
Ausgabe der vorsokratischen Fragmente von Hermann Diels.
Dadurch gewinnt auch die Wiedergabe einen weiten Spiel-
raum: die wortgetreue Ubertragung wird meistens ersetzt
durch freiere Nachgestaltung oder durch bewufite Ver-
deutschung und Vergegenwirtigung; angesichts des Urtextes
mag dieses Verfahren da und dort erlaubt und nicht ohne

Reiz sein.
Dr. Ernst Heimeran

er Unterzeichnete, gleichfalls nicht durch Beruf, nur

durch Neigung antikem Geistesleben zugewandt, iiber-
nahm es, die Sammlung zu iiberpriifen, mehrfach zu er-
ganzen und die Fundorte anzumerken. BewufBt {ibersah er
alle Streitfragen der Textkritik und der Zuweisung und war
nur bestrebt, die Quellenstellen zu vermitteln, die den Zu-
sammenhang oder nihere Uberlieferungsvermerke dar-
bieten. — Bei den antiken Sammlern wie Plutarch, Stobidus
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und in dhnlichen Féllen wurde in der Zitierweise angedeutet,
daB sie fremdes Gedankengut und fremden Witz iiberliefern.
— Nach Modglichkeit wurden neuere Ausgaben, vor allem
die Teubnerschen Texte fiir den Schulgebrauch, herange-
zogen, soweit nicht deren Versagen zum Riickgriff auf dltere
Texte zwang. Die Bezeichnung der beniitzten Ausgabe steht
bei Werken, deren Einteilung unsicher oder deren Uberliefe-
rung nicht vollstindig ist, zwischen eckigen Klammern.
Dabei bedeuten:

Bergk = Th. Bergk: Poetae lyrici Graeci

Diels = H. Diels: Die Fragmente der Vorsokratiker

Dibner = Fr. Diibner: Plutarchi fragmenta et spuria (5. Bd.
der Gesamtausgabe)

Hense = O, Hense: Joannis Stobaei Anthologium, vol. III

Hense IV = Desgl. vol. IV

Hense rel. = O, Hense: C. Musonii Rufi reliquiae

Inscr. Graec= Inscriptiones Graecae

Kock = Th. Kock: Comicorum Atticorum fragmenta

Mein. = A, Meineke: Joannis Stobaei Florilegium

Nauck = A. Nauck: Tragicorum Graecorum fragmenta

Usener = H. Usener: Epicurea

Wachsmuth = K. Wachsmuth: Joannis Stobaei Anthologium, vol. I
und II

Die Uberarbeitung fiir die 3. Auflage folgte den bisherigen Grund-
sidtzen, Sie konnte sich darauf beschrinken, mehrere Druckver-
sehen zu beseitigen und manche Ubersetzung knapper, schirfer
und gegenwartsniher zu fassen oder an verwandte deutsche Pra-
gungen anzulehnen. Trotz gewichtiger Einwendungen strenger
Lehrer haben sich auch diesmal die freieren und metrischen Wie-~
dergaben entsprechend der Eigenart dieser Ausgabe nicht durch
,richtige* Ubersetzungen verdringen lassen.

Dr. Michel Hofmann

Staatsarchivrat in Bamberg
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[ &navw orydv & Hedg elepydletat. [Kock 818]

Tovto &y now of Hudayopol xaholvteg obSev drme-
nplvavto Tolg mepl dedv & T thyoey ltapidg nal edyepds
EpuTOoLY, [Diibner 34]

Non templa illi congestis in altitudinem saxis exstruenda
sunt: in suo cuique consecrandus est pectore.

fr. 123

Subsilire in caelum ex angulo licet.
Epist. 31, II

Parem te deo pecunia non faciet: deus nihil habet. Prae-
texta non faciet: deus nudus est. Fama non faciet nec
ostentatio tui et in populos nominis dimissa notitia: nemo
novit deum, multi de illo male existimant et impune. Non
turba serverum lecticam tuam per urbana ac peregrina
portantium; deus ille maximus potentissimusque ipse
vehit omnia,

Epist. 31, 10

o

058 yap avlpopdy wepadi waté yule xéxaatol,

o piv dnal vototo 8o wAddor atooovial,

od médeg, od Hod yobv(n), ob pidex Aayvievie,
Mk gpiy leph) wal dadéopatog Emdeto pobvoy,
gpavTiot wbapoy dnavia wataiooouse Fofioty.

[Diels 134]



G 0 T T H E I T

Es fithrt die Gottheit schweigend jedes Werk hin-
aus. Menander

Wenn die Jiinger des Pythagoras befragt wurden, was
man so beildufig iber die Goétter erfahren konne, schwie-

gen sie und hielten das fiir die Antwort auf die Frage.
Nach Plutarch

Keine Tempel aus zusammengeschleppten Steinen soll
man der Gottheit auftiirmen, sondern jeder weihe ihr
sein Herz zum Heiligtum. Seneca

Auch den Armen steht der Himmel offen.
Seneca

Gottdhnlich macht dich nicht dein Geld; Gott ist ohne
Habe. Nicht dein pelzverbriamter Rock; Gott trigt kein
Gewand. Nicht dein Ruf, dein Bild in der Zeitung und
deines Namens Weltbekanntheit; denn wer kennt Gott?
Viele haben sogar eine schiechte Meinung von ihm (und
das ungestraft!). Nicht dein schwerer Wagen, der dich
durch nah und fern trigt; denn er, der groBe, allméichtige
Gott trigt selbst das All Seneca

Denn sie (die Gottheit) ist auch nicht mit menschen-
dhnlichem Haupte an den Gliedern versehen, nicht
schwingen sich zwei Zweige herab von dem Riicken,
nicht Fiile noch hurtige Knie oder behaarte Schamglie-
der, sondern nur ein Geist, ein heiliger und unaussprech-
licher, waltet und durchfliegt mit schnellen Gedanken den
ganzen Weltenraum, Empedokles
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Xb Zadg dhhonw pév méder aldpiog, didona & Uet
Idyllen IV 43

Kai tov dedv towobrov éfeniotapar,

gogelc uév alvixtfipe deopdtwy del,

oxoely && gablov iy fPpayel Siddoraiov.
[Nauck 704}

Si quotiens peccant homines, sua fulmina mittat,
Juppiter exiguo tempore inermis erit.
Trist. I 33/34

€ H

008V’ glme “gpov-

Apophth, Laconica inc, 57

Kot & pév ebyesdar mpénov nal Alyy éotiv dyadév:
el 88 nal adtdv quAdapBdvovra tobg decls émnanées-
that,

Uber die Traume IV 2

‘O pév Exiyoappog 1abg deods elvar Adyet
avépoug, BBwp, viy, fjAtov, wlp, aotépxg
évdy & OmEdafov yproincug elvar deods
TipyUatay NIy nal T Ypusiov uévous.

[Kock 53%; Diels, Epicharm 8]

AR olvau pi) mposiévar wSe &y dvivels.
Inscr. Graec. XI 4, 1300



Auch Juppiter schickt manchmal Sonnenschein, manch-
mal Regen. Theokrit

Ich kenne gut der Gottheit ausgesuchten Weg:

Dem weisen Manne gibt sie manches Ritsel auf,

Den bléden unterweist sie kurz und obenhin.
Sophokles

Wenn Juppiter seine Blitze schleudern wiirde, so oft die
Menschen siindigen, dann wire er in kurzer Zeit ohne
Waffen. Ovid

Ein Lakonier bemerkte einen Menschen, der fiir die
Gétter um Almosen bat. »Um solche Gotter« rief er aus
pbeklimmere ich mich nicht, die noch drmer sind als
ich.«

Nach Plutarch

Das Beten ist etwas Schickliches und sehr Gutes, aber
man muf} sich auch selbst die Hand anlegen, wenn man
die Gotter anruft,

Hippokrates

Epicharm sagt, die Goétter seien Winde, Wasser, Erde,
Sonne, Feuer, Sterne. Ich aber habe die Meinung be-
kommen, niitzliche Gotter seien fiir uns lediglich Gold-
und Silbergeld.

Menander

Niemand darf unmittelbar nach Weingenuf} herzutreten,
niemand in bunten Kleidern.

Inschrift des Serapeums auf Delos
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Edgdvyg Entdabpiog malc - obtog Awdtdv Evexddeude .
€oke oM adt) & Hedg émotag elmelv “tf pot Swaetg,
al O % Oy, moow’, adtdg S& qdpev BEx’ datpo-
vedovg Toév Tt Fedv Yeddoavie Qapey Vv TadSELV.
apépos 8 yevopévag Oyujg EEfAde.

Inscr. Graec. IV 951 {86)

Ei tadty tolg deolg pilov, tabty Eotw.
Kriton II

Sic vive cum hominibus, tamquam deus videat; sic
loquere cum deo, tamquam homines audiant.
Epist. 10, 5

II

“In paidov T S&v ) > pnddv elvar.
[Diels 156]

Omnium rerum principia parva sunt. De finibus V 21

JAMA& teDt6 pov Sfjhov Boxel elvar, &t xal péya wal
loxupdv xal Gidtov Te %l d¥dvatov xal ToAA eldog Eote.
[Diels 8]

Al 7v & m v xal del Eotat. el yap Eyéveto, dvay-
ralby ot mplv yevéodar elvar pndév - el Tolvuy pnody
v, o08apd &v yévorto obdEv éx pndevés.

[Diels 20}



Euphanes, Knahe aus Epidauros. Dieser, der an Bla-
sensteinen litt, schlief im Tempel. Da schien es ihm, als
ob der Gott zu ihm trete und sage: »Was gibst Du mir,
wenn ich Dich gesund mache ?« Und er habe gesagt:
»Z¢hn Schusser.« Da habe der Gott gelacht und verheiflen,
ihn zu heilen. Als es Tag geworden, ging er gesund von
dannen. Heilbericht aus Epidauros

Wenn es so den Gottern lieb ist, soll es so sein.
Plato

Lebe so mit den Menschen, als ob Gott es sdhe; sprich so

mit Gott, als ob die Menschen es horten,
Seneca

S C H o] P F 8) N G

Das Nichts existiert ebensosehr wie das Ichts.

Demokrit
Der Ursprung aller Dinge ist klein. Cicero

Doch ist dies meines Bediinkens klar, da der Urstoff
gro8 und gewaltig, ewig und unsterblich und viel-
wissend ist. Diogenes von Apollonia

Immerdar war, was da war, und immerdar wird es
sein, Denn wir’ es entstanden, so miiite es notwendiger-
weise vor dem Entstehen nichts sein. Wenn es nun also
nichts war, so kénnte unter keiner Bedingung etwas aus
nichts entstehen. Melissos
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‘Opob mavre yphpate 7y, drepe xal wATidog xai opt-
Xp6TTE *+ el Yap TO opxpdv drmeipov V.

[Diels 1]
Principia sunt aqua terra anima et sol.
[Diels 49]
"Aptatoy pév H3wp.
Olympia I 1

Isque (sol) totus mentis est.
[Diels 50 a}

"Avtavyel mpdg “Odvpmov GrapBiitoiot mpoamolg.
[Diels 44]

"Ev§’ otit” "Hellowo Sieldetar dxée yule
ob%t pév 008 alng Adotov pévog obdt Pdraaoo *
obtwg "Appoving muxivd %pdey Eotnpintor
Zepalpog nuxAotepi)s poviy mepyyét yaiwy.
[Diels 27]

“Qg yAuxd pév yAuxd pdprre, mixpdv 8 Ent mixpdy Epouaey,
8EL &7 &m’ OEL M, Smepdv & E&moyeito Sanpd.
[Diets 90]

Zovexptdn xal Sexpldy xdriidev 8dev HAdev mdAty,
Y& piv elg yav, mvebpe 8 dve * Tl T@vde YxAemby ; 0dSE Ev.
[Diels 9]



